PROCESO No. PE-:I?ECOM-lGSQOlS
CONTRATO No. 168-HABLA'ECUADOR-TUNGURAHUA

COMPARECIENTES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte la Secretaria Nacional de
Comunicacién SECOM, representada por el Econ. Pablo Xavier Yanez Saltos, Subsecretario
Nacional de Comunicacion SECOM, debidamente facultado conforme se desprende del
Acuerdo No. 005 de 02 de septiembre de 2013, a quien en adelante y para efectgs del
presente contrato se denominard SECOM o LA CONTRATANTE; y, por otra VELASTEDIAL
CIA.LTDA. con RUC 1891754937001 debidamente representada por su Representante
Legal el Sr. Velastegui Garcia Antonio Gerardo con CC. 180354280-0, a quien en adelante se
le denominara LA CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al
tenor de las siguientes clausulas.

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1.- Mediante Decreto Ejecutivo Nro.386 publicado en el Registro Oficial Nro.83 de fecha
23 de mayo de 2000, se cred la Secretaria Nacional de Comunicacién, adscrita a la
Presidencia de la Republica; Mediante Decreto Ejecutivo Nro.3 de 30 de mayo de 2013 se
expiden varias reformas sustituyendo el Articulo 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 386,
publicado en el Registro Oficial No. 83 de 23 de mayo de 2000 por el siguiente:

“Art. 1.- SECRETARIA NACIONAL DE COMUNICACION.- Créase la Secretaria Nacional
de Comunicacion como entidad de derecho publico, con personalidad juridica y
patrimonio propio, dotada de autonomia presupuestaria, financiera y administrativa”,

1.2.- En esencia, dentro de los objetivos y metas institucionales de esta Cartera de Estado,
se encuentra el establecer y dirigir la politica nacional de comunicacién social e
informacién publica del Gobierno Nacional, encaminada a estimular la participacion de
todos los sectores de la poblacion en el proceso de desarrollo, consecuentemente para el
cumplimiento de sus fines se encuentra sujeta al ambito de aplicacion de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, de conformidad con lo establecido en el
numeral primero del articulo 1; e inciso décimo segundo del articulo 6 de dicho cuerpo
legal.

1.3.-La Secretaria Nacional de Comunicacion de conformidad con los articulos 22 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica - LOSNCP- y su Reglamento
General - RGLOSNCP-, se encuentra en la necesidad de Contratar el servicio de una
radiodifusora para la trasmisién en vivo del programa radial Tungurahua Habla para LA
ZONA 3, TUNGURAHUA; —

d
1.4.- Mediante memorando No. SNC-DA-2015-0862-Mde 28 de mayo de 2015, suscrito
por la Directora Administrativa, se emite la certificacion PAC, de la que se desprende que
la contratacion solicitada si se encuentra contemplada en el Plan Anual de Contratacion,
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igualmente; conforme certificacion presupuestaria No. 607 /de 02 de junio de 2015, la
presente contratacion cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos de las
partidas presupuestarias: No. 73.02.22 denominada "Servicios y Derechos en Produccion y
Programacion de Radio y Television", por el monto de USD $ 10.237,00(DIEZ MIL
DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), incluido
IVA; para cubrir la obligacion contractual.

1.5.- Mediante Resolucién Administrativa No. SNC-SBNC-2015-331T,-del 27 de julio del
2015, suscrita por el Sr. Econ. Pablo Yanez Saltos, Subsecretario Nacional de Comunicacion,
se ha autorizado el inicio del proceso precontractual para “Contratar el servicio de una
radiodifusora para la trasmision en vivo del programa radial Tungurahua Habla para LA
ZONA 3, TUNGURAHUA};/simuIténeamente se han aprobado los pliegos invitdndose
directamente a la compaiiia VELASTEDIAL CIA.LTDA.,/segL’m lo sugerido en los términos de
referencia, designandose al Sr. Hugo Paredes,_funcionario de la secretaria Nacional de
Comunicacion, para que desempefie las funciones establecidas en la misma Resolucién.

1.6.- Previos los informes y los estudios respectivos, Luego del proceso correspondiente, el
sefior Subsecretario Nacional de Comunicacion de la Secretaria’Nacional de Comunicacion
SECOM, mediante Resolgcién No. SNC-SBNC-2015~346T/£ adjudicado a la compahia
VELASTEDIAL CIA.LTDA.para brindar el servicio de una radiodifusora para la trasmision
en vivo del programa radial Tungurahua Habla para LA ZONA 3, TUNGURAHUA, por el
valor de USD $ 9.140,18/(a|\?UEVE MIL CIENTO CUARENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA CON 18/100) mas IVA, con un plazo para la ejecucién hasta el 31 de diciembre
de 2015 a partir de la suscripcion del contrato o hasta que se agoten los recursos; en el
Articulo Segundo de la‘misma resolucion se ha designado como Administrador del Contrato
al Sr. Daniel Flores, }ﬁncionario de la Secretaria Nacional de Comunicacion.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1 Forman parte integrante del Contrato los siguientes documentos:

a) Documento de Necesidad con las especificaciones técnicas de los servicios a
contratarse, El Pliego con sus condiciones Particulares y Condiciones Generales;

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados vy vigentes a la fecha de
la invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por La CONTRATISTA; con todos los documentos que la
conforman;

d) La resolucion de adjudicacion; vy,

e) Las certificaciones conferidas por la Directora Administrativa, y por la Directora
Financiera, que acreditan la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad
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de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
contrato.

Cldusula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS

3.1.- Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

1. Cuando los términos estén definidos en la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, LOSNCP, o en este contrato, se atendera su tenor literal.

2. Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
‘ obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes. De
existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevalecerdn

las normas del contrato.

3. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

4. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xlll del Libro
IV de la codificacion del Codigo Civil, De la Interpretacion de los Contratos.

3.2.- Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de
la manera que se indica a continuacion:

a) "Adjudicatario”, es el oferente a quien el Subsecretario Nacional de
Comunicacidn, le adjudica el contrato;

'. b) “INCOP”, Instituto Nacional de Contratacion Publica;
c) “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica;

f) "Oferente", es la persona natural o juridica, asociacidn o consorcio que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a este Régimen Especial de contratacion;

g) "Oferta", es la propuesta para contratar, cefiida a los pliegos, presentada por el
oferente a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el
contrato y a la ejecucion del mismo.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.1.- La contratista se compromete a brindar el servicio de una radiodifusora para la
trasmision en vivo del programa radial Tungurahua Habla para LA ZONA 3,
TUNGURAHUA,/dé acuerdo a las especificaciones establecidas en los Términos de
Referencia, Pliegos y Oferta que son parte integrante del presente contrato; a entera
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satisfaccion de la Contratante; ademas, sujetdndose a los lineamientos y directrices
emitidos por la SECOM para el cabal cumplimiento del obje? el contra

Cldusula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

‘.7\\

5.1.-El precio del contrato asciende a la suma de USD 10.237,0MDiE IL DOSCIENTOS
TREINTA Y SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON00/100) incluido IVA,
para el periodo fiscal 2015; los pagos del contrato se realizaran con cargo a los fondos
propios provenientes del presupuesto de la Secretaria Nacional de Comunicacion
relacionados con la certificacion presupuestaria No. 607,del 02 de junio del 2015,
denominada “Servicios y derechos en produccion y programacion de radio y television” No.
73.02.22.

5.2.- Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran la
inica compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos.

Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO

6.1.- La Secretaria Nacional de Comunicacion realizara pagos mensuales contra entrega
del servicio a entera satisfaccion de la Contratante, previa entrega de factura, informe del
Administrador del Contrato y suscripcion del acta entrega recepcion parcial y los
respaldos magnéticos en CD de las transmisiones realizadas.

El objeto del contrato se entendera cumplido Gnicamente con la suscripcion del Acta de
Entrega — Recepcion definitiva.

6.2.- El procedimiento se ceiiira a las disposiciones de la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones del SERCOP y el presente pliego.

6.3. - Para el pago se establece que serd necesaria la suscripcion de un Acta de Entrega
Recepcion de acuerdo a lo que se determina en los articulos 124 y 125 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, unico instrumento por medio del
cual se entendera cumplido el objeto del contrato.

Clausula Séptima.- GARANTIAS

7.1.-En razon de que el monto del contrato no llega al establecido por la Ley, la presente
contratacion no estipula garantias.

Clausula Octava.- PLAZO

8.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
CONTRATANTE es a partir de la suscripcion del contrato, hasta el 31 de diciembre del 2015 o
hasta que se agoten los recursos.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO






9.1.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes
Casos:

a) Cuando LA CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido
el hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la Entidad Contratante o su
delegado, previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca
la causa de fuerza mayor o caso fortuito, LA CONTRATISTA esta obligado a
continuar con la ejecucidn del contrato, sin necesidad de que medie notificacion
por parte del administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del contrato, motivadas por la CONTRATANTE u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables a la CONTRATISTA.

c) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la
ejecucion del trabajo.

9.2.- En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, gue
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendrd el mismo valor contractual
del sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato

Clausula Décima.- MULTAS

10.1.-Por cada dia de retraso en la ejecucion de las obligaciones contractuales de cada
orden de trabajo, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor del contrato por
incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones que contrae en virtud de este
instrumento, excepto en el evento de caso fortuito o fuerza mayor, conforme lo dispuesto
en el articulo 30 de la Codificacion del Codigo Civil debidamente comprobado y aceptado
por el CONTRATANTE, para lo cual se notificara al Administrador del contrato dentro de
las 48 horas subsiguientes de ocurridos los hechos, transcurrido el cual de no mediar dicha
notificacién, se entenderan como no ocurridos los hechos que alegue el CONTRATISTA
como causa para no entregar los bienes y/o prestar los servicios a los cuales estd
obligado. El CONTRATANTE queda autorizado por el CONTRATISTA para que haga efectiva
la multa impuesta, de los valores que por este contrato le corresponde recibir al mismo,
sin requisito o tramite previo alguno. Si el valor de las multas llegare a superar el 5% del
monto total del contrato, el CONTRATANTE podré declarar, anticipada y unilateralmente
la terminacion del mismo, conforme a lo dispuesto en el numeral 3 del articulo 94 de la
LOSNCP. Las multas causadas no seran reveidas ni devueltas por ningin concepto a la
CONTRATISTA. El retraso en la entrega del servicio objeto del presente contrato se
producira cuando el CONTRATISTA deje de entregarlos en el tiempo que deberia y en
consideracién a las estipulaciones establecidas para el efecto. Se considerara la tabla de
penalizacion establecida en los Pliegos.

Clausula Décima Primera.- SESION DE CONTRATOS
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11.1.- El CONTRATISTA no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni parte
de este Contrato.

Clausula Décima Segunda.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

12.1.- Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad a lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144 del
RGLOSNCP.

Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

13.1.-El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la Entidad Contratante y que fueron conocidos en la etapa
precontractual; y en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad
con los mismos, como causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos
complementarios. La ampliacion del plazo, o contratos complementarios podran
tramitarse solo si fueren aprobados por la administracion.

13.2.-El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la Entidad Contratante, toda la informacion y documentacion que
éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la
ejecucion del contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan
plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, como el administrador
del contrato, deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi
como la eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se
compromete durante el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas
designadas por la Entidad Contratante toda la informacion y documentacion que le sea
requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucion del contrato.

13.3.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

13.4.- El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y
legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

13.5.- E| CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Caodigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
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por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con
el personal de la subcontratista.

13.6.- EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto en
su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Cldusula Décima cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

14.1.- Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en los términos de referencia
y/o Documento de Necesidades que son parte del presente contrato.

Cldusula Décima Quinta.- RECEPCION.

15.1.- Previo el pago total sera necesario la suscripcion de una Acta Entrega Recepcion de
acuerdo a lo que se determina en los articulos 124 y 125 del RGLOSNCP.

Clausula Décima Sexta.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

16.1.- Son responsabilidades de la CONTRATISTA las establecidas en la los Términos de
Referencia y/o Documento de Necesidades que son parte del presente contrato.

Cliusula Décima séptima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

17.1.- La CONTRATANTE designa administrador del Contrato al Sr. Daniel Florés, guien debera
atenerse a las condiciones generales y especificas de los pliegos que forman parte del
presente contrato.

Cldusula Décima octava.- TERMINACION DEL CONTRATO

18.1.- El Contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones Particulares y Generales del
Contrato.

18.2.- Causales de Terminacién Unilateral del Contrato.- Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Sise verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en
la provision de bienes o prestacién de bienes o prestacion de servicios
objeto del contrato en inferior a la declarada Por disolucion de la persona
juridica contratista, que no se origine en decision interna voluntaria de los
organos competentes de tal persona juridica.






b) Sila CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el
la oferta- Prestacion y compromiso;

18.3.-Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Decima Novena.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

19.1.-Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia
el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio
de la Entidad Contratante.

19.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Cldusula Vigésimo.- CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

20.1.- La CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento a la LOSNCP y su
Reglamento General, y mas disposiciones vigentes en el Ecuador.

Clausula Vigésimo Primera.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

21.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas al objeto de esta
contratacion, seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre
el Administrador del Contrato y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos,
cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento.

Clausula Vigésima segundo.- CONFIDENCIALIDAD

22.1.- La Secretaria Nacional de Comunicacion y el CONTRATISTA convienen en que toda la
informacién que llegue a conocimiento de la otra parte, en razén de la ejecucion del presente
contrato, sera considerada confidencial o susceptible de no ser divulgada. Por lo tanto, estara
prohibida su utilizacién en beneficio propio o de terceros o en contra de la duefia de tal
informacion. El incumplimiento de esta obligacion serd causal para dar por terminado este
contrato, y quedara a criterio de la parte afectada iniciar las acciones correspondientes por
dafios y perjuicios.

22.2.- La CONTRATISTA y/o cualquiera de sus colaboradores quedan expresamente
prohibidos de reproducir o publicar la informacion del proyecto materia del contrato,
incluyendo coloquios, exposiciones, conferencias o actos académicos, salvo autorizacion por
escrito de la SECOM.

Clausula Vigésima Tercera.- TRIBUTOS Y RETENCIONES
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23.1.- La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias: actuara como agente de retencion del Impuesto a la Renta, de acuerdo al Articulo
45 de la Ley de Régimen Tributario Interno; con relacién al Impuesto al Valor Agregado,
procedera conforme a la legislacion tributaria vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenase y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el Seguro
Social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a los
articulos 86 y 87 de la Ley de Seguridad Social, publicada en el Registro Oficial, Suplemento
No. 465, de 30 de noviembre de 2001.

Clausula Vigésima Cuarta.- DOMICILIO

24.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en
la ciudad de Quito.

24.2.- Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

La CONTRATANTE:
San Salvador E6-49 y Av. Eloy Alfaro
Teléfono: 3939600

La CONTRATISTA:

Ciudad: PASTAZA, PUYO

Calle (principal): 9 DE OCTUBRE

No.: S/N

Calle (interseccion): FRANCISCO DE ORELLANA
Teléfono(s): 032883941

Cldusula Vigésima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

25.1.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones, para constancia de lo
cual firman en cinco ejemplares de igual tenor y efecto legal, en el Distrito Metropolitano de

Sr. VELASTEGUI GARCIA ANTONIO G.
: REFH Representante Legal
COMUNICACION DE LA SECOM VELASTEDIAL CIA.LTDA




